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KVIGTINDEN 135630/ 1001-25-1093

1200 mm, 47.24"

24.04.2025 Rev.1

810 mm, 31.89”
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EN: IMPORTANT INFORMATION!

Please read the entire manual carefully before
starting to assemble and/or using this product.
Follow the manual thoroughly and keep it for
further reference.

FR: INFORMATIONS IMPORTANTES!
Veuillez lire attentivement I'ensemble du
manuel avant de commencer a monter et/ou
utiliser ce produit. Suivez rigoureusement le
manuel et conservez-le pour toute consultation
ultérieure.

LV: SVARIGA INFORMACIJA!

Pirms Si izstradajuma montazas un/vai
lietoSanas uzsaksSanas pilniba izlasiet
lietoSanas pamacibu. Stingri ievérojiet
pamacibas noradijumus un saglabajiet to
turpmakai lietosanai.

LT: SVARBI INFORMACIJA!

Pries pradédami montuoti gaminj ir (arba) juo
naudotis, prasome atidziai perskaityti visg
vadova. AtidZiai skaitykite vadova ir turékite jj
su savimi, kad galétumete toliau vadovautis jo
nuorodomis.

EE: OLULINE TEAVE!

Enne kui alustate toote kokku panemist ja/vOoi
kasutamist, lugege see kasutusjuhend
hoolikalt labi. Jargige tapselt juhendis toodud
juhiseid ja hoidke juhend alles.

RU: BAXHASA UH®OPMAL UA!
BHMMaTeNbHO M MOAHOCTbIO MPOYUTANTE 3TO
PYKOBOACTBO, MpexAae 4YeM npuctynaTtb K
cbopke MM MCNONb30BaHUID 3TOr0 WU3AENUS.
Cnepyinite BCeM WMHCTPYKLUMSAM 3TOro
PYKOBOACTBA 1 COXpaHuUTe ero Ha byayliee ans
CrpaBKM.

EN: IMPORTANT INFORMATION!

Clean the tree with a soft cloth and mild
detergent. Do not use harsh detergents or
bleach as they could damage the product.

FR: NETTOYAGE ET ENTRETIEN!

Nettoyer l|'article avec un chiffon et un
détergent doux au besoin. N’utilisez pas de
détergents forts ou de javellisant, puisqu’ils
pourraient endommager le produit.

LV: TIRISANA UN APKOPE!

Notiriet ar mikstu draninu un saudzigu tirisanas
lidzekli. Nelietojiet spécigus tiriSanas lidzeklus
vai balinataju, jo tie var sabojat produktu.

LT: VALYMAS IR PRIEZIURA!

Valykite medieng su minksta Sluoste ir Svelniai
veikianciu valikliu. Nenaudokite stpriy valikliy
arba balikliy, nes galéty gaminj pazeisti.

EE: PUHASTAMINE JA HOOLDUS!
Puhastage puud pehme lapi ja drnatoimelise
pesuainega. Arge kasutage tugevatoimelisi
pesuaineid ja valgendeid, sest need vdivad
toodet kahjustada.

RU: YNCTKA U yxona!

OuncTUTE N3nenne MArkom TKaHbl U MATKUM
MOWLLNM CPeACTBOM. He ncnonb3yinTe cunbHble
yncTAwmne cpenacTtea wunum otbenusBaTenu,
NMOCKOJIbKY OHM MOTYT MOBPEAUTb U3aeNue.

EN: Keep away from all heat sources. Do not
use highly flammable decorations. Never burn
candlesinthe tree.

FR: Garder éloigné de toute source de chaleur.
Ne pas utiliser de décorations inflammables. Ne
jamais faire briler de chandelles dans I'arbre.

LV: Turét drosa attaluma no karstuma
avotiem. Nedrikst lietot viegli uzliesmojoSus
rotajumus. Eglité nedrikst dedzinat sveces.
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LT: Laikykite toliau nuo Silumos Ssaltiniu.
Nenaudokite lengvai uZsiliepsnojanciy
puosSybos elementy. Niekada nedekite Zvakiy
ant eglutés.

EE: Hoidke eemal k3igist soojusallikatest. Arge
kasutage sittimisohtlikke dekoratsioone. Arge
kunagi podletage kunstkuusel harilikke
kdunlaid.

RU: XpaHuTb Boanm oT BCeX NCTOYHMKOB Tena.
He wncnonb3oBaTb NerkoBocnjiaMeHsowmnecs
yKpaweHunsa. Hukorga He 3axurante cBevn Ha
aepese.
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